
Peacebuilding Fund Project Progress Report (Updated
template October 2022)

APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icône imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail à keshni.makoond@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2022-11-15

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Pascaline ILBOUDO, National medical officer

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
Kokou Innocent ABRESSE

*

https://ee.kobotoolbox.org/edit/keshni.makoond@un.org


oui

non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

oui

non

Pas Applicable

Est-ce que le rapport a été revu par le Secrétariat du PBF ou le point focal PBF au sein du bureau du
coordonateur résident?
S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Où il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

*

Il y a t-il des commentaires additionnels de la part du secretariat PBF ou le point focal PBF?

» Informations sur le projet et portée géographique

oui non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ou régional? *

Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Bénin  Burkina Faso  Cote D'Ivoire

Gambie  Guinée  Guinée-Bissau

Liberia  Mali  Mauritanie

Niger  Nigeria  Sénégal

Sierra Leone  Togo  Autre, précisez



00129742: Soigner les blessures invisibles des individus et communautés affectés par les conflits et les violences
pour la consolidation de la paix au Burkina Faso : Une approche intégrée santé mentale et soutien psychosocial axés
sur les jeunes.

00105283: "Project on Strategic Advisory Support to the Governance of the Security Sector"

00118903: « Appui à la mobilisation des jeunes, acteurs de la cohésion sociale et de la paix dans les régions du
Centre Nord et du Sahel du Burkina Faso »

00126871: Appui à la Coordination et au Suivi des Projets du Fonds pour la Consolidation de la Paix (PBF) au Burkina
Faso

00113590: Appui a la gestion pacific de conflits locaux dans les region du Sahel et du nord Burkina Faso

00125450: Appui à la prévention des risques de détérioration de la cohésion sociale et de la paix dans le contexte de
la riposte à la COVID-19 aux points d'entrée et dans les lieux de détention au Burkina Faso

00129609: Appui au processus de réconciliation nationale au Burkina Faso

00125570: Appui au renforcement de la Cohésion sociale dans la région du Centre-Nord

00128826: Appui stratégique à la réforme du secteur de la sécurité, Phase II

00130026: Facilitation de l'accès à la terre et participation des jeunes à la prévention et la gestion des conflits
fonciers dans les régions de la Boucle du Mouhoun et des Hauts Bassins

00125231: Prévention et gestion des conflits dans la Région de l'Est du Burkina Faso

00119319: Projet d'appui à la co consolidation de la paix et la cohésion sociale

00125640: Projet d'appui à la promotion, à la protection des jeunes défenseurs des droits de la personne des
Régions du Sahel, du Nord et de l'Est.

00115098: Projet d'appui a l'amelioration de la confiance entre l'administration, les forces de defense et de securite
(FDS) et les populations dans le Nord et le Sahel du Burkina Faso

00115126: Promotion de la culture de la paix et de la cohesion sociale dans les regions du Nord et du Sahel, Burkina
Faso

Autre, Precisez

Titre du projet *

Date de début du projet

2021-01-07

*

Date de fin du projet

2023-01-05

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *



OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

oui

non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

Le récipiendaire principal est-il une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner le récipiendaire principal
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations  UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population  FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement  OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé  OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international  Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'à
présent?

1

1



Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
ASSOCIATION GENERATION LUMIERE

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

150849.23

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Dans le cadre du partenariat, l’association Génération Lumière aura pour responsabilités mener des activités de
RCCE (communication sur les risques et d’engagement communautaire) suivantes dans les zones concernées
(Frontières de Kantchari et de Seytenga), notamment de sensibiliser les communautés (en langues locales) sur
plusieurs thématiques identifiées la gestion de la pandémie COVID-19 et en lien avec la cohabitation pacifique, la
cohésion sociale et la paix:  
- Mettre en place un mécanisme de communication sur les risques liés à la COVID-19 en concertation avec les
compagnies de transport;  
- Organiser des campagnes de sensibilisation des communautés transfrontalières sur la COVID-19 et le rôle des
agents de première ligne;  
- Organiser des sessions de sensibilisation des voyageurs, des leaders sur la COVID-19 et le rôle des agents de
première ligne.

*



oui

non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 275 mots

Les formalités administratives pour l’implémentation du projet ont été conduites conjointement entre les agences
des Nations Unies (OIM et ONUDC) et les Ministères partenaires (Ministères de la Justice et des Droits Humains, de
la santé et de l'hygiène publique, de l'administration territoriale et de la sécurité, de la famille et du genre). Les
acteurs sont impliqués au niveau opérationnel, en témoigne leurs participations aux différentes activités tels que
l'élaboration des procédures opérationnelles standardisées en matière de santé aux frontières, la tenue des cadres
de concertation et la participation active à l'évaluation à mi-parcours. Les acteurs sont engagée et proposent des
solutions aux goulots d'étranglement. Aussi, des cadres de concertation ont été tenus avec les Directeurs Généraux
des services concernés pour la mise en œuvre de chaque activité. Cela a permis la tenue de 3 ateliers avec les
acteurs qui interviennent au niveau terrain.

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire 
Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Récipiendaire "Budget total
du projet  
(en US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars
américains.

Transferts à
ce jour  
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour 
(en US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

IOM:
Internation
al
Organizatio
n for
Migration

1100000
*

1100000
*

904471.64
*

82.22 %



UNODC:
United
Nations
Office on
Drugs and
Crime

900000
*

900000
*

860665.63
*

95.63 %

TOTAL 2000000 2000000 1765137.27 88.26%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 88.26%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

» Budgétisation sensible au genre

Indiquez quel pourcentage (%) du budget contribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) ?

33.59

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 671800. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 592909.61. Ce montant est-il correct ?

*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES. 
Les modèles de budget sont disponibles ici

Copy0 of PBF_BFA_B2 Budget_revisé_OIM_ONUDC_Nov2022-17_0_54.xlsx

*



Marqueurs de projet

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/e32a30f0-da9a-4cfd-a8c4-6bbedffa5aaa/Copy0%20of%20PBF_BFA_B2%20Budget_revis%C3%A9_OIM_ONUDC_Nov2022-17_0_54.xlsx


Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
-

*

Partie I : Progrès global du projet



Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivants:

Contractualisation des partenaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Recrutement du personnel *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Collection des données de base *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Identification des bénéficiaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en
œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires
ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 250 mots

Phase de finalisation 
Processus de l'évaluation finale en cours

Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet
a contribué. Evitez de décrire des résultats anecdotiques ou de fournir une liste des activités
individuelles accomplies et songez plutôt a décrire de manière analytique, le progrès fait vers l'objectif
principal du projet
Veuillez limiter votre réponse à 550 mots

Toutes les étapes de mise en œuvre du projet ont été exécuté. Le volet communication a été dévolu à une agence de
communication. Les staffs ont été sensibilisés pour contribuer à la visibilité du projet et des partenaires. Les
contractualisations pour le suivi-évaluation ont été faites. Une phase de finalisation avec la validation et la
capitalisation des acquis et leçons apprises est enclenchée et prendra fin en décembre 2022.

Partie II: Progrès par Résultat du projet



NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Décrivez les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

"On track" – il s'agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué
dans le plan de travail annuel ;
"On track with peacebuilding results" - fait référence à des changements de niveau supérieur
dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus
probable dans les projets matures que nouveaux.

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de résultatS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Les agents de l’État de première ligne aux points d’entrée de Seytenga et de Kantchari protègent les usagers de la
route ainsi que les populations riveraines des risques liés à la COVID-19 et contribuent à la restauration de la
confiance avec et entre les populations dans le cadre de leurs actions.

*

Résultat 2
Un dispositif est mis en place pour assurer la continuité de la justice pénale et une gestion plus efficace dans les
lieux de détention garantissant le respect des droits et libertés des justiciables pendant la période de pandémie

*



Résultat 1: Les agents de l’État de première ligne aux points d’entrée de Seytenga et de Kantchari
protègent les usagers de la route ainsi que les populations riveraines des risques liés à la COVID-19 et
contribuent à la restauration de la confiance avec et entre les populations dans le cadre de leurs
actions.

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *

Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

L’effet direct le plus perçu sur le terrain demeure la compliance des populations riveraines et des voyageurs aux
mesures sanitaires en place au niveau des points d’entrée. De plus en plus, les passagers adhèrent sans résister aux
recommandations des agents de première parce que les procédures sont suivies par les agents de santé en tenant
compte des approches genre et Droits Humains. Ce sont des thématiques qui ont été l’objet des différentes sessions
de renforcement des capacités qui ont eu lieu depuis le début du projet. Ces acquis d'apaisement engrangés ont été
maintenu en poursuivant les activités de sensibilisation à l'endroit des agents de première ligne, des populations
riveraines des points d'entrée de Seytenga et de Kantchari, ainsi des populations déplacées internes. En effet, pour
le dernier semestre de 2022, 499 animations de proximité ont permis de toucher 120108 personnes dont 51% (6168)
de femmes. Ces activités rappellent aux populations l'importance des mesures barrières et le rôle des agents de
première ligne dans la protection de la santé des populations.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat:
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les campagnes de sensibilisations ont permis de toucher 49% (5940) d’hommes et 51% (6168) de femmes. Sur 12108
personnes sensibilisées à travers les animations, 2190 personnes étaient des filles de moins de 18 ans ; 3978 étaient
des femmes de plus de 18 ans ; 2167 étaient des garçons de moins de 18 ans. L'analyse de ces données permet de se
rendre compte de l'inclusion des jeunes et des femmes dans les activités de terrain. Ils occupent une place
prépondérante dans les cibles du projet.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (3000 caractères
maximum par entrée)



» Résultat 1 : Les agents de l’État de première ligne aux points d’entrée de Seytenga et de
Kantchari protègent les usagers de la route ainsi que les populations riveraines des risques liés à
la COVID-19 et contribuent à la restauration de la confiance avec et entre les populations dans le
cadre de leurs actions.

Résultat 1 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1 Indicateur 1 a :  
Perception, par
sexe et âges, des
populations
riveraines et
usagers de la
route envers les
agents de l’Etat
de 1ère ligne aux
points d’entrée

Total 59% 
Femmes 61% 
Hommes 58% 
Riverains* 64% 
Usagers de la
route* 53%

80% 85% 
76% 
90% 
81% 
91%

La proportion
des populations
riveraines et
usagers de la
route qui ont
témoigné avoir
une bonne
perception des
relations entre
les agents de
l’État de
première ligne
aux points
d’entrée est
passée de 59% à
85% au cours de
la période.

1.2 Indicateur 1 b :
pourcentage des
agents de l’État
de première ligne
aux points
d’entrée qui
estiment être
mieux acceptés
par les
populations
(désagrégé par
sexe et par âge)

Taux 74% 
APL envers les
riverains* 86% 
APL envers les
usagers de la
route* 62% 
FDS* 85% 
SANTE* 62%

95% 100% 
100% 
100% 
100% 
100%

Les efforts de
renforcement
des capacités des
APL et ainsi les
campagnes de
sensibilisation
des populations
et des usagers de
la route ont
contribué
certainement à
la consolidation
le respect mutuel
et la cohésion
sociale.



1.3 Indicateur 1c:
Taux
d’application des
SOP par les
agents d’Etat
impliqués dans la
riposte contre la
covid-19

Cet indicateur n’a
pas évolué. En
effet, les SOP
sont en cours
d’élaboration
(Elles ont été
élaborées en juin
2022, mais
doivent être
validées en
novembre 2022
avant d'être
vulgarisées).

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Les personnels de première ligne aux points d'entrée prennent en compte le respect des droits humains dans la
prévention et la gestion de la COVID-19.

Produit 1.2
Un cadre de dialogue fonctionnel est mis en place entre les agents de première ligne aux points d’entrée (autorités
administratives, personnel de santé et FDS) et les populations

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1



Produit 1.1
: Les
personnels
de
première
ligne aux
points
d'entrée
prennent
en compte
le respect
des droits
humains
dans la
prévention
et la
gestion de
la COVID-
19.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1.1 Pourcentage des
travailleurs de
première ligne,
par sexe et âges,
formés, qui
déclarent avoir
amélioré leurs
connaissances
sur l’approche
basée sur les
droits humains
dans la
prévention et la
gestion de la
COVID-19

00% 80% 100%

1.1.2 Pourcentage des
travailleurs de
première ligne
formés qui
réussissent aux
post-tests des
formations

00% 90% 99%



1.1.3 Pourcentage des
voyageurs
enquêtés (par
sexe et âges)
déclarant leurs
droits respectés
dans la
prévention et la
gestion de la
COVID-19 aux
passages des
points

97% 100% 94% Cette légère
baisse de la
proportion des
usagers de la
route interrogées
qui estiment être
respect dans
leurs droits
semble provenir
d’un biais à
l’appréciation à
la Baseline juin
2021) dû à une
méconnaissance
des droits et des
devoirs des
citoyens. (Ce
biais avait été
signalé en
hypothèse).

» Produit 1.2

Produit 1.2
: Un cadre
de dialogue
fonctionnel
est mis en
place entre
les agents
de
première
ligne aux
points
d’entrée
(autorités
administrat
ives,
personnel
de santé et
FDS) et les
population
s

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



1.2.1 Pourcentage des
membres des
communautés
riveraines
interrogées qui
déclarent que la
gestion de la
COVID-19 par les
agents de
première ligne a
renforcé la
confiance
mutuelle

85% 95% 93%

1.2.2 Pourcentage des
voyageurs
interviewés qui
se sentent
moins/ou pas
stigmatisés dans
les
communautés
d’accueil

100% 100% 100%

1.2.3 Nombre
d’initiatives
prises pour
renforcer le
dialogue entre
les agents de
première ligne
aux points
d’entrée
(autorités
administratives,
personnel de
santé et FDS) et
populations

00 20 24 Les données de
suivi : Le projet à
travers les OSC
locales a initié
avec les acteurs
locaux et les
populations une
série de 12
initiatives (type
d’activités) dans
chacune des
deux régions (
communes : Dori,
Seytenga, Fada
N’Gourma,
Kantchari,
Diapaga).

Résultat 2: Un dispositif est mis en place pour assurer la continuité de la justice pénale et une gestion
plus efficace dans les lieux de détention garantissant le respect des droits et libertés des justiciables
pendant la période de pandémie

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les résultats les plus significatif est l'amélioration de l'accès à la Justice des personnes privées de libertés
particulièrement les detenu.es vulnérables. En effet, l'activité d'assistance juridique a permis d'apporter de l'aide
juridique à plus de 795 détenu.e.s parmi lesquels 91 femmes, 104 mineurs. À la suite de cette assistance, 21 femmes
et 04 mineurs ont bénéficié de libérations et 15 ont bénéficié d’une régularisation de situations pénales. En plus de
l’assistance juridique, le manuel de procédure de prévention et de riposte rapide aux épidémies est un outil
technique renforçant la proactivité de la chaine pénale en cas de menace épidémiologique. En sus de ces produits, la
phase pilote du dispositif de visioconférence viendra améliorer la continuité de service public de la Justice en toutes
circonstances. Les effets de ces produits contribuent à garantir une justice équitable, accessible et respectueuse des
droits humains : toute chose qui renforce la confiance de la population en la Justice et gage d’une bonne cohésion
sociale, pilier de la consolidation de la paix.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Bien que le taux de détention des femmes peu élevé par rapport à celui des hommes, les interventions des
paralégaux ont priorisé les femmes et les jeunes detenu.es. Cependant la corrélation entre le taux de détention des
femmes sur le plan national avec le taux des femmes ayant bénéficié de l’assistance juridique indique qu’un taux
d’assistance aux femmes satisfaisant au regard de leur taux de détention. 
Aussi, le recrutement des paralégaux a permis de réaliser une parité homme-femme (5 femmes, juristes-paralégales
et 5 hommes, juristes-paralégaux.)

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 2
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 2 : Un dispositif est mis en place pour assurer la continuité de la justice pénale et une
gestion plus efficace dans les lieux de détention garantissant le respect des droits et libertés des
justiciables pendant la période de pandémie



Résultat 2 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1 Nombre de
protocoles
sanitaires
élaborés

00 01 En cours
d'élaboration et
d'actualisation
(Concertations
avec la DGAP
réalisée,
Méthodologie
d'actualisation et
d'appropriation
déterminée,
TDRs atelier
d'actualisation et
d'appropriation
transmis, lettre
d'invitation à
l'atelier émises)

Un protocole
sanitaire de
riposte à la
COVID-19 dans
les Prisons a été
élaboré par
l'Administration
pénitentiaire en
juin 2021. Il s'est
agi donc de
considérer cet
existant et
étendre le
protocole à toute
la chaine pénale
(cellule de garde
à vue, postes de
police
frontaliers,
tribunaux…)

2.2 Un système
pilote de
communication à
distance pour le
traitement des
procédures
pénales est
développé

00 Un système de
visioconférence
installé et
fonctionnel sur 3
sites.

Mission
d'évaluation
initiale réalisée,
Procédure
d'achat engagée,
Atelier
d'élaboration de
manuel de
procédures en
cours de
préparation.

Contexte
sociopolitique
instable,
application du
programme
criticality



2.3 Nombre de
paralégaux
déployés pour
assurer
l’assistance
juridique des
femmes et des
jeunes

00 10 09 10 volontaires
nationaux,
juristes
paralégaux (5
femmes, 5
hommes)
recrutés et
déployés à la
Prison de Haute
sécurité, à la
Prison de Bobo,
Prison de Fada,
Prison de
Ouagadougou.
Une volontaire
paralégale fut
recrutée par
OCHA-Tch

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
Les protocoles sanitaires de prévention de la COVID 19 dans les lieux de détention, les établissements pénitentiaires
et les juridictions (parquets et cabinets d’instruction) sont mis en œuvre

Produit 2.2
Un dispositif pilote de communication à distance pour le traitement des procédures pénales (instruction, jugement)
en période de confinement COVID 19 est développé et mis en œuvre

Produit 2.3
Une stratégie de mise en œuvre du dispositif légal des mesures alternatives à l’emprisonnement et d’aménagement
des peines aux fins de réduire la surpopulation carcérale facteur de risque d'épidémie de COVID-19 est élaborée et
mise en œuvre

Produit 2.4
Une équipe de paralégaux est déployée pour assurer l’assistance juridique des femmes et des jeunes filles en
détention dans les zones cibles.

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.



» Produit 2.1

Produit 2.1
: Les
protocoles
sanitaires
de
prévention
de la COVID
19 dans les
lieux de
détention,
les
établissem
ents
pénitentiair
es et les
juridictions
(parquets
et cabinets
d’instructio
n) sont mis
en œuvre

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1.1 Nombre de
juridictions,
police, et lieux de
détention
évalués

00 06 06

2.1.2 Nombre de
protocoles mis à
jour

00 01 En cours
d'élaboration

Contexte
sociopolitique



1.1.3 Nombre de lieux
de détention
équipés

00 01 03 Les MAC de
Ouaga, de bobo
et de Fada ont
reçu du matériel
de protection
Covid-19, et des
équipements.
Ces matériels ont
été acquis avec
un retard et à un
nombre
insuffisant au
regard des
besoins

» Produit 2.2

Produit 2.2
: Un
dispositif
pilote de
communica
tion à
distance
pour le
traitement
des
procédures
pénales
(instruction
, jugement)
en période
de
confineme
nt COVID
19 est
développé
et mis en
œuvre

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



2.2.1 Un système
pilote de
communication à
distance pour le
traitement des
procédures
pénales est
développé
(OUI/NON)

00 01 En cours
d'acquisition

Contexte
sociopolitique

2.2.2 Nombre de
protocoles
élaborés

00 01 Atelier
d'élaboration en
cours de
préparation

L'élaboration du
protocole devrait
intervenir après
l'acquisition et
l'installation du
dispositif de
visioconférence.
La planification
réaménagée
prévoit la tenue
de l'atelier le 13
décembre 2022

1.2.3 Nombre
d’acteurs formés

00 50 Inclus dans
l'appel d'offre
pour l'acquisition
du dispositif de
visioconférence

Interviendra
après
l'acquisition et
l'installation du
dispositif

» Produit 2.3



Produit 2.3
: Une
stratégie de
mise en
œuvre du
dispositif
légal des
mesures
alternatives
à
l’emprisonn
ement et
d’aménage
ment des
peines aux
fins de
réduire la
surpopulati
on
carcérale
facteur de
risque
d'épidémie
de COVID-
19 est
élaborée et
mise en
œuvre

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.3.1 Nombre
d’évaluations
menées

00 01 Se baser sur le
rapport existant
afin d'envisager
la mise en œuvre
des
recommandations
dudit rapport

Indisponibilité
des acteurs
ayant conduit
l'évaluation
existant

2.3.2 Nombre de
stratégies
rédigées

00 01 00 Indisponibilité
des acteurs

2.3.3 Nombre de
stratégies
validées

00 01 00 Indisponibilité
des acteurs



» Produit 2.4

Produit 2.4:
Une équipe
de
paralégaux
est
déployée
pour
assurer
l’assistance
juridique
des
femmes et
des jeunes
filles en
détention
dans les
zones
cibles.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.4.1 Nombre de
paralégaux
formés

00 10 10 Le projet a
recruté et formé
10 volontaires
des Nations
Unies (VNU)
paralégaux sont
disponibles dont
5 femmes et 5
hommes.

2.4.2 Nombre de
femmes et
jeunes filles
prises en charge
par les
paralégaux

00 91 femmes, 104
mineurs

636 
 
Les paralégaux
ont offert une
assistance
judiciaire à 636
détendus dont
près de 300
détenues
vulnérables.

Cet indicateur a
dépassé la cible
de 250
personnes. La
demande est
forte et les
autorités
souhaite
disposer des
appuis pour
couvrir la
demande



2.4.3 Nombre de
femmes et
jeunes filles
sensibilisées aux
normes
sanitaires

00 100 636 Les 636 détendus
ayant bénéficié
d’une assistance
judiciaire ont été
sensibilisés
également sur
les normes
sanitaires

Partie III: Questions transversales

oui

non

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Si oui, indiquez combien d'événements, et pour chacun, la date approximative et une brève
description, incluant les objectifs, l'audience cible et le lieu ( si connu)

4

Titre de l'événement
Atelier de validation des Procédures Opérationnelles Standardisées aux Points d'entrée

*

Date (peu être approximative)

2022-11

*

Lieu (Si connu)
Bobo-Dioulasso

1



Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

valider des procédures opérationnelles standardisées (POS) de gestion des épidémies pour les travailleurs de
première ligne aux points d’entrée, tout en prenant en compte les approches Genre et Droits Humains

*

Tout autre information sur cet événement

Titre de l'événement
Atelier de formation des acteurs de première ligne de la chaine pénale dans la risposte contre la COVID 19

*

Date (peu être approximative)

2022-11

*

Lieu (Si connu)
Ziniaré

2



Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Contribuer au renforcement de la lutte contre le Covid-19 au niveau de la chaine pénale

*

Tout autre information sur cet événement

Titre de l'événement
Atelier d’élaboration du manuel de procédure pour le dispositif pilote de visioconférence au Tribunal de Grande
Instance Ouaga II, Barreau, Prison de Haute Sécurité.

*

Date (peu être approximative)

2022-12

*

Lieu (Si connu)
Ziniaré

3



Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Elaborer un manuel de procédures opérationnelles à l’intention des utilisateurs du système de visioconférence.

*

Tout autre information sur cet événement

Titre de l'événement
Atelier de restitution et de capitalisation des résultats de l'évaluation finale du projet

*

Date (peu être approximative)

2023-01

*

Lieu (Si connu)

4



Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

Partager les leçons apprises et les recommandations avec les parties prenantes

*

Tout autre information sur cet événement

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement: 
i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet 
ii. L'impact du projet sur leurs vies 
iii. Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes

Combien de parties prenantes clés ce projet a-t-il ?

3

*

1



Partie Prenante:
Fonds d'assistance judiciaire

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
L'insuffisance de la couverture du Fonds d'Assistance Judiciaire dans le domaine pénitentiaire

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Accroissement des demandes d'assistance judiciaire de la part des personnes détenues

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

"Les demandes d’assistance ont connu une hausse considérable grâce à l’intervention du projet et cela est fort
appréciable". Juge d’Instruction, Président de la Commission d’Assistance Judiciaire au palais de justice de Bobo-
Dioulasso

*

Partie Prenante:
Autorités Judiciaires et administratives

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Accès déjà la Justice 
Confiance en la Justice

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Amélioration des rapports entre la Justice et les Justiciables

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet doit continuer à renforcer les actions pour l’assistance juridique car : « il nous arrive très souvent d’oublier
certains détenus sans les juger et grâce aux actions du projet ces dossiers reviennent sur la table et le jugement est
fait » ; Procureur Général de la Cour d’appel de Bobo-Dioulasso

*

Partie Prenante:
Personnes détenues

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Respect des délais de procédures, réduction des détentions préventives abusives

*

2

3



Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Informations sur leurs dossiers, régularisation de leur détention, libération

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet a permis de combler le déficit d’informations au sein de la chaine pénale particulièrement entre les
Justiciables et les acteurs judiciaires. Cela contribue au renforcement de la confiance en la Justice et attenue les
risques de radicalisation, de Justice populaire et de violences intercommunautaires.  
Sur la base des défis identifiés en cours d’exécutions du projet, un panel de plaidoyer pour l’implication
communautaire dans la prise en charge des détenus mineurs, étrangers, des femmes a été animé au cours d’un Side
Event de la TICAD8.  
En outre, l’expérience de l’assistance juridique dans le système de justice pénale portée par le projet a été l’objet
d’échanges lors d’une retraite professionnelle des VNUs paralégaux en voie de standardisation grâce à la
capitalisation et la systématisation de l’expérience du Niger, du Burkina Faso, du Tchad et de la Mauritanie.  
En outre le projet COVID-19 a conçu des outils opérationnels pratique applicable pour un mécanisme d’alerte
précoce et de réponse rapide en cas de menace épidémiologique. Le dispositif de visioconférence doté pour la tenue
des audiences en distanciel dans le cadre de la riposte COVID-19, offre aussi des possibilités d’usage qui concourent
à minimiser les risques sécuritaires liés à l’extraction des détenus dangereux.

*

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédentes, vous
pouvez utilisez cet espace pour décrire tout autre impact humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 650 mots

La détermination de l'impact humain réel reste à évaluer (évaluation finale), mais l'engouement lors des sessions de
sensibilisation témoigne de la pertinence de la thématique. Cependant, lors des premières concertations avec les
autorités administratives, locales, les leaders communautaires et personnes ressources dans le région de l'Est
(Diapaga, Kantchari, Fada), "Monsieur le Gouverneur prenant la parole, a salué la démarche de Génération Lumière
et s’est réjoui de la mise en œuvre du projet qui est une première dans sa région avant de marquer sa disponibilité à
accompagner le projet et Génération Lumière pour une mise en œuvre réussie. Aussi, a-t-il suggéré de mettre
l’accent sur la communication pendant la phase opérationnelle du projet afin de convaincre les plus sceptiques de la
pertinence des mesures barrières à la COVID-19", extrait du rapport d'activités du premier semestre de l'association
locale Génération Lumière, chargée de la mise en œuvre du volet "Communication sur les risques et engagements
communautaires". A l’issue du premier semestre de cette année, on a constate, selon les acteurs de terrain, que ce
projet a facilité le déroulement des contrôles sanitaires, aussi, les passagers discutent rarement les consignes qu’ils
reçoivent des travailleurs de première ligne. Ce qui note qu’ils ont compris.

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONELLE

Fichier 1
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)



Fichier 2
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Fichier 3
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONELLE

Lien 1

Lien 2

Lien 3

Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Réunion de coordination 
Evaluation mid-term

*

oui

non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*



Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Une évaluation baseline avait été conduite dans les premiers mois de mise œuvre du projet

*

oui

non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? *

Evaluation

oui

non

Est-ce qu'un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport? *

Budget pour évaluation finale (en USD)

12000

*

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Une évaluation finale est prévue (TDR finalisés, processus de sélection du consultant terminé, rencontre de cadrage
avant le démarrage effectif de la dite évaluation)

Effets catalytiques

oui

non

Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à un financement supplémentaire provenant
d'autres sources ?

*



Aucun effet catalytique

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Effet catalytique très important

Je ne sais pas

Trop tôt pour savoir

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix (comment le projet a-t-il contribué à l'accroissement ou
le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien au sein du
système des Nations Unies qu'à l'extérieur)?

*

Veuillez décrire comment le projet a eu un effet catalytique (non financier), c'est à dire, comment le
projet a-t-il contribué à l'accroissement ou le développement de programmes ou de politiques visant à
pérenniser la paix, si bien au sein du système des Nations Unies qu'à l'extérieur
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Sur la base des acquis de ce projet notamment avec le dispositif de visioconférence et de celui de l'assistance
juridique par les VNU, ONUDC envisage de poursuivre les appuis à travers le financement par les Pays Bas d'un
projet d'Appui au traitement des dossiers des prévenus pour faits de terrorisme.

*

oui

non

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite? *

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les concertations avec le Fonds d’Assistance Judiciaire, Institution en charge de la promotion de l’assistance
juridique au Burkina Faso ont permis d’initier une stratégie de pérennisation de l’assistance juridique. Cette
stratégie est proposée par les recommandations issues de l’atelier de capitalisation de l’expérience des VNUs en
matière d’assistance juridique dans le système de justice pénale. Ces recommandations ont été transmises au Garde
des Sceaux. 
Au niveau de l’ONUDC, l’expérience en matière d’amélioration du service public de la Justice comme gage de
cohésion sociale et de renforcement de la confiance sera reprise par d’autres projets ONUDC déjà identifiés.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?

Annex: Veuillez utiliser cet espace pour soummetre toute information complémentaire au rapport (
par exemple des détails additionnels sur les indicateurs)

Click here to upload file. (< 5MB)



Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes


